icinale / Origingl
¥ COMUNE DI POZZA DI FASSA

COMUN DE POZA
‘ d ‘ PROVINCIA DI TRENTO/PROVINZIA DE TRENT
L |

Copia/ Copia

Verbale di _deliberazione/VerbaI de deliberazion n. 29

del Consiglio comunale/del Consei de Comun

Adunanza di prima convocazione — Seduta pubblica

OGGETTO:

2014, n. 1.

ADEGUAMENTO
COMPONENTE TASI ALLA L.P. 22 aprile

Adunanza de pruma convocazion - Sentéda publica

DELLA |SE  TRATA: ADATAMENT DE LA
COMPONENTA TASI A LA L.P. DAI 22 DE
ORIL DEL 2014, N. 1.

L’anno duemilaquattordici addi ventotto del mese di luglio alle ore 20.30, nella
sala delle riunioni, a seguito di regolari avvisi, recapitati a termine di legge, si € convocato
il Consiglio comunale.

L’an doimilecatordesc ai vinteot del meis de messél da les 20.30, te sala de la
adunanzes, do aer mana fora avis regolér descheche perveit la lege, se bina adum |
Consei de Comun.

Presenti i signori/Tol pért i Segnores: | Assenti / No tol pert
Presenti _ _
Tol pért gl_ust. |ng|_ust.

giust no giust.

DELLAGIACOMA TULLIO Sindaco/Ombolt X

FLORIAN GIULIO X

MATTEVI RENATA X

LORENZ FAUSTO X

DORICH FRANCESCA X

ZULIAN BERNARDINO X

DELUCA GIORGIO X

PEZZEI LORENZO X

RASOM NICOLA X

ZACCHIA SERENA X

CLOCH ALESSANDRA X

BERNARD NORBERT X

BERNARD ALESSANDRO X

CINCELLI FERNANDO X

BATTISTI LARA X

Assiste il Segretario comunale supplente signora
Tol pert e verbalisea | Secreter de Comun suplent segnora

dott.ssa / dr.a CHIARA LUCHINI

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il signor / Zerta che | numer de chi che tol
pert I’é legal, | segnor TULLIO DELLAGIACOMA nella sua qualita di / desche
SINDACO / OMBOLT

assume la presidenza e dichiara aperta la seduta per la trattazione dell’oggetto suindicato,
posto al n. 4 dell’ordine del giorno. / tol su la funzion de president e declarea che la

sentéda la é orida per fér fora I’argoment dit de sora, mett al n. 4 de I’orden del di.

REFERTO DI PUBBLICAZIONE
(Art. 79 — D.P.Reg. 01.02.2005,
n.3/Less. mm. eii.)
RELAZION DE PUBLICAZION
(Art. 79-D.P.Reg. da I’1.2.2005,
n.3/Lem.eifd)

Certifico lo sottoscritto Segretario
comunale supplente, su conforme
dichiarazione del Messo, che copia
del presente verbale viene pubblicata
il giorno/

Gé sotscrit Secreter de Comun
suplent, conforma la declarazion del
Suté, zertifichee che copia de chest
verbal vegn publichéda ai

6.8.2014

all’albo telematico del Comune sul
sito  www.albotelematico.tn.it ove
rimarra  esposta per 10 giorni
consecutivi.

te I’Albo telematich del Comun sul sit
www.albotelematico.tn.it olache la
restara tachéda fora 10 dis alalongia.

6.8.2014

Addi/Ai,

IL SEGRETARIO COMUNALE
SUPPLENTE
L SECRETER DE COMUN
SUPLENT
F.to dott.ssa / dr.a Chiara Luchini




Premesso che:

- in data 09 aprile 2014 con deliberazione
consigliare n. 21 sono state approvate le aliquote
relative all’imposta unica comunale 1.U.C. per
I’anno 2014 relative alla componente TASI;

- la L.P. 22 aprile 2014, n. 1, ha integrato in
maniera rilevante la disciplina statale, per quanto
riguarda, in particolar modo, la componente
TASI introducendo specifiche esenzioni e
detrazioni;

Rilevato che:

Evidenziato altresi, ai sensi dell’art. 4 della
L.P.1/2014 con riferimento alle unita immobiliari
adibite ad abitazione principale e alle relative
pertinenze, anche appartenenti alle cooperative
edilizie a proprieta indivisa, che I’aliquota massima
per il 2014 stabilita dall’articolo 1, comma 677,
della legge n. 147 del 2013, ¢ fissata nella misura
dell’1 per mille;

Considerate le fattispecie che sono esenti
dall’imposta unica comunale, relativamente alla
componente TASI, ai sensi del precitato art. 4 della
L.P. 1/2014;

Considerati inoltre gli indirizzi di politica
tariffaria che sono stati condivisi nell’ambito del
Protocollo d’intesa in materia di finanza locale per il
2014 con particolare riferimento all’impegno per i
Comuni di non aumentare le aliquote IMU nei
confronti dei soggetti destinatari delle esenzioni
TASI, nonché di limitare I’applicazione dell’aliquota
TASI (per le fattispecie diverse dall’abitazione
principale) ad un massimo dell’1,5 per mille.

Visto l’art. 1, comma 677, della Legge n.
147/2013 il quale dispone che il Comune con la
delibera di approvazione delle aliquote TASI, pud
determinare I’aliquota rispettando in ogni caso il
vincolo in base al quale la somma delle aliquote
della TASI e dell’IMU per ciascuna tipologia di
immobile non sia superiore all’aliqguota massima
consentita dalla legge statale per I'IMU al 31
dicembre 2013, fissata al 10,6 per mille e ad altre
minori aliquote, in relazione alle diverse tipologie di
immobile. Per il 2014, I’aliquota massima TASI non
pud eccedere il 2,5 per mille, fatto salvo quanto
previsto dalle disposizioni sopra richiamate del D.L.
6 marzo 2014, n.16 ;

Ritenuto  per quanto concerne la
componente TASI di adeguare la precedente
deliberazione mantenendo comunque le aliquote
deliberate ed introducendo le detrazioni e le ulteriori
esenzioni previste dalla L.P: 1/2014

Premesso quanto sopra,

IL CONSIGLIO COMUNALE

Vista la Legge 27 dicembre 2013, n. 147,
Legge di Stabilita 2014;

Visto il D.L. 6 marzo 2014, n. 16, in fase di
CONVersione;

Dit dantfora che:

- ai 9 de oril del 2014 co la deliberazion del consei n.
21 I’é stat aproa i perzenc en cont de la steora unica
de comun S.U.C. per | 2014 che revérda la
componenta TASI;

- cola L.P. dai 22 de oril del 2014, n. 1 I’é stat integra
a na vida n muie forta I regolament statel, per chel
che verda avisa la componenta TASI col meter en
doura ejenzions e detrazions;

Zerta che:

Sotrissa che, aldo de I’art. 4 de la L.P. 1/2014,
con referiment a la céses conscidredes desche pruma
cesa e la partegnudes de referiment, che fésc pért ence
de copratives de frabica con proprieta no spartida, |
perzent piu aut per | 2014 stabili co I’articol 1, coma
677, de la lege n. 147 del 2013, I’é stat stabili te la
mesura de 1’1 per mile;

Conscidra i caji che i é despensé dal paer la
steora unica de comun, en cont de la componenta TASI ,
aldo de I’art. 4 de I’art. 4 de la L.P. 1/2014;

Conscidra ence i criteries de politica de la
tarifes che I’é stat aproa delaite del Protocol de
Cordanza en cont de finanza locala per | 2014 con
referiment soraldut a I’empegn che a i comuns de no
smaorer i perzenc SCU ti confronc di sogec che pel se
emprevaler de la ejenzions TASI, estra che de limitér |
meter en doura | perzent TASI (per chel che no I’é pruma
cesa) a n livel piu aut de I’1,5 per mile;

Vedu I’art. 1, coma 677, de la Lege n. 147/2013
con chel che vegn stabili che | Comun co la delibera de
aproazion di perzenc TASI, | pel determinér | perzent
respetan te vigni cajo I vincol aldo de chel che la soma di
perzenc de la TASI e de la SCU per vigni sort de frabicat
no la cogn esser piu auta che | perzent piu aut consenti
da la lege statéla per la SCU ai 31 de dezember del
2013, stabilida al 10,6 per mile e a autra aliquotes piu
basses, aldo de la desvaliva sort de frabicat. Per | 2014,
I’aliquota pit auta TASI no la pel esser piu auta che | 2,5
per mile, lascian a valer chel che vegn pervedu da la
despojizions recordédes de sora del D.L. dai 6 de merz
del 2014, n. 16;

Conscidra, per chel che verda la componenta
TASI de adatér la deliberazion da dant no mudan
aboncont i perzenc che I’é stat delibera e metan en doura
la detrazions e la autra ejenzions pervedudes da la L.P.
1/2014
Dit dut chest dantfora,

L CONSEI DE COMUN

Vedl la Lege dai 27 de dezember del 2013, n.
147 Lege de Stabilita 2014;

Vedu | D.L. dai 6 de mérz del 2014, che I’é¢ do a
vegnir muda;
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Vista la L.P. 22 aprile 2014, n. 1, legge
finanziaria provinciale di assestamento 2014;

Visto il D.L. 6 dicembre 2011 n .201,
convertito con modificazioni dalla Legge 22
dicembre 2011, n. 214, “Disposizioni urgenti per la
crescita, I’equita e il consolidamento dei conti
pubblici” che ha anticipato I’introduzione in via
sperimentale dell’Imposta Municipale Propria a far
data dal 1° gennaio 2012;

Visto il Testo unico delle leggi regionali
sull'ordinamento dei comuni della Regione Trentino
— Alto Adige, approvato con D.P.Reg. 1° febbraio
2005, n. 3/L, modificato dal D.P.Reg. 3 aprile 2013,
n. 25;

Visto lo Statuto Comunale;

Visto il Regolamento di contabilita
approvato con deliberazione consiliare n. 18 del 22
marzo 2001, modificato con delibera consiliare n. 19
del 03 aprile 2007;

Acquisito il parere in ordine alla regolarita
tecnico — amministrativa e contabile del responsabile
del Servizio Finanziario, ai sensi dell’art. 56, comma
1, della L.R. 04.01.1993 n.1, come sostituito dall’art.
16, comma 6, della L.R. 23.10.1998 n.10,

Con voti FAVOREVOLI 12, CONTRARI 0,
ASTENUTI 0, espressi in forma palese per alzata
di mano,

DELIBERA

1. per l'anno di imposta 2014, le seguenti
aliquote e detrazioni d’imposta ai fini
dell'applicazione dell'lmposta Unica
Comunale (1.U.C.) componente TASI:

* Aliquota di 1,00 per mille (aliquota uno per
mille ) per le abitazioni principali disciplinate e
pertinenze con detrazione d’imposta di euro
50,00;

e Aliquota 1,00 per mille (aliquota uno per mille)
per i fabbricati rurali ad uso strumentale di cui
all’art. 13, comma 8 del D.L. 201/2011 iscritti o
iscrivibili al catasto urbano come tali in base alla
normativa catastale con detrazione d’imposta in
misura fissa pari a euro 300,00 per ogni soggetto
passivo;

e Aliquota 1,00 per mille (aliquota uno per mille)
per tutti gli altri fabbricati, non contemplati nei
punti precedenti e che non sono oggetto di
esenzione ai sensi della normativa vigente;

» Aliquota 1,00 (aliquota 1,00 per mille) per le
aree fabbricabili;

2. Di dare atto che, ai sensi dell’art. 4, della L.P.
22 aprile 2014, n.1l, per I'anno 2014 in
provincia di Trento sono esenti dall’imposta
unica comunale, relativamente alla
componente TASI:

Vedu la L.P. dai 22 de oril del 2014, n. 1, lege
finanziéla provinziela de comedament 2014;

Vedu | D.L. dai 6 de dezember del 2011, muda
con mudazions da la Lege dai 22 de dezember del 2011,
n. 214 *“despojizions de prescia per la crescimonia, |
balanzament e la stabilisazion di conc publics™ che I’a
antizipa | meter en doura desche sperimentazion la
Steora de comun sia a scomenzer co 1’1.01.2012;

Vedl | test unich de la leges regioneles su
I’ordenament di comuns de la region Trentin Sudtirol,
aproa col D.P.Reg. da 1’1.02.2005, n. 3/L, muda col
D.P.Reg. dai 3 de oril del 2013, n. 25;

Vedu | Statut de Comun;

Vedu | Regolament de contabilita aproa co la
deliberazion de consei n. 18 dai 22 de merz del 2001,
muda co la delibera de consei n. 19 dai 3 de oril del
2007;

Tout su | parer en cont de la regolarita tecnich —
aministrativa e contabola del Responsabol del Servije
Finanziél, aldo de I’art. 56, coma 1 de la L.R. dai
4.01.1993, n. 1 desche sostitui da I’art. 16 coma 6 de la
L.R. dai 23.10.1998 n. 10

Con 12 STIMES A FAVOR, 0 DE CONTRA, 0 NO
DATES JU, dates ju co la man uzéda;

DELIBEREA

1. chisc perzenc e detrazions de steora per I’an de
stéora 2014, acioche se posse meter en doura la
Stéora Unica de Comun (SUC) componenta TASI:

e perzent de I’1,00 per mile (perzent de I’un per mile)
per la pruma ceses e la partegnudes con na detrazion
de steora de euro 50,00;

* perzent de I’1,00 per mile (perzent de I’un per mile)
per i frabicac ruréi duré per meter en esser I’ativita
aldo de I’art. 13 coma 8 del D.L. 201/2011 registré o
da registrer al cataster urban aldo de la normativa
del cataster co la detrazion de steora stabola de
300,00 euro per vigni soget passif;

» perzent de I’1,00 per mile (perzent de I’un per mile)
per duc i etres frabicac, no pervedui ti ponc de sora
e per chi che no se pel se emprevaler de ejenzion
aldo de la normativa en doura;

* perzent de I’1,00 per mile (perzent de I’un per mile)
per la arees da frabica;

2. de dér at che, aldo de I’art. 4 de la L.P. dai 22 de
oril del 2014, n. 1 per | 2014 te la Provinzia de
Trent vegn despensa dal paér la steora unica de
comun, en referiment a la componenta TASI:




a) gli immobili autonomamente accatastati o per i
quali c'é I'obbligo di autonomo accatastamento e
le aree fabbricabili, posseduti dalla Provincia e
dai suoi enti strumentali indicati nell'articolo 33,
comma 1, lettere a) e b), della legge provinciale
n. 3 del 2006, dallo Stato, dalla Regione
Trentino - Alto Adige/Sudtirol, dai comuni,
dalle comunita e dai loro enti pubblici
strumentali;

b) gli immobili individuati dall'articolo 7, comma

1, lettera i), del decreto legislativo 30 dicembre

1992, n. 504 (Riordino della finanza degli enti

territoriali, a norma dell'articolo 4 della legge 23

ottobre 1992, n. 421), anche se non direttamente

utilizzati dai soggetti previsti dall'articolo 73,

comma 1, lettera c), del decreto del Presidente

della Repubblica n. 917 del 1986 se questi
immobili sono oggetto di contratto di comodato
registrato in favore dei soggetti previsti

dall'articolo 73, comma 1, lettera c), e

dall'articolo 74 del decreto del Presidente della

Repubblica n. 917 del 1986 e sono utilizzati nel

rispetto dell'articolo 7, comma 1, lettera i), del

decreto legislativo n. 504 del 1992;

fabbricati di civile abitazione destinati ad alloggi

sociali come definiti dal decreto del Ministro

delle infrastrutture 22 aprile 2008 (Definizione

di alloggio sociale ai fini dell'esenzione

dall'obbligo di notifica degli aiuti di Stato, ai

sensi degli articoli 87 e 88 del Trattato istitutivo
della Comunita europea);

d) gli immobili, autonomamente accatastati o per i
quali sussiste I'obbligo di autonomo
accatastamento, destinati allo svolgimento di
attivita di tipo produttivo e imprenditoriale
rilevanti ai fini dell'imposta sul valore aggiunto
disciplinata dal decreto del Presidente della
Repubblica 26 ottobre 1972, n. 633 (Istituzione
e disciplina dell'imposta sul valore aggiunto), a
eccezione:

1) degli immobili iscritti al catasto urbano come
rurali in base alla normativa catastale; al totale
dell'imposta lorda, calcolata per ogni singolo
comune, dovuta dal soggetto passivo per la
fattispecie di cui al presente numero si applica
una detrazione di imposta in misura fissa pari a
300 euro;

2) degli immobili iscritti al catasto urbano nelle
categorie C 1 e D 5 e destinati alle attivita di
assicurazioni, banche, istituti di credito e attivita
assimilate;

3) dei fabbricati iscritti al catasto urbano in
categoria A 10;

4) dei fabbricati destinati alle attivita di
produzione, trasformazione e distribuzione
dell’energia elettrica.

c)

3. Di dare atto che, ai sensi dell’art. 4, della L.P.
22 aprile 2014, n.1l, per I'anno 2014 in
provincia di  Trento, sono esentati

a)

b)

d)

i frabicac registré al cataster o per chi che I’é
I’obligh de la registrazion al cataster e la arees da
frabica de proprieta de la Provinzia o de sie enc
strumentéi pervedui te I’articol 33, coma 1, letres a)
e b) de la lege provinziéla n. 3 del 2006, del Stat, de
la Region Trentin Sudtirol, di comuns, de la
comunanzes e de sie enc publics strumentei;

i frabicac pervedui da I’articol 7, coma 1, letra i) del
decret legislatif dai 30 de dezember del 1992, n. 504
(Endrez nef de la finanza di enc teritoriei, aldo de
I’articol 4 de la lege dai 23 de otober del 1992, n.
421), ence se no i vegn duré diretamenter da la
persones pervedudes da I’articol 73, coma 1 letra c)
del decret del President de la Republica n. 917 del
1986 se per chisc frabicac I’é stat fat n contrat de
doura registra a favor di sogec pervedui da I’articol
73, coma 1 letra c) e da I’articol 74 del decret del
President de la Republica n. 917 del 1986 e i vegn
duré tel respet de I’articol 7, coma 1 letra i) del
decret legislatif n. 504 del 1992;

frabicac con ite cartieres soziéi descheche i vegn
defeni dal Decret del Minister de la infrastrutures
dai 22 de oril del 2008 (definizion de cartier soziél
per la despensa da I’obligh de notifica di didamenc
dal Stat, aldo di articoi 87 e 88 del Tratat istitutif de
la Comunanza Europeéna);

i frabicac registré al cataster o che i a I’obligh de
vegnir registré al cataster, destiné a meter en esser
ativitédes produtives e imprenditoriéles relevantes
per la steora sul valor enjonta stabilida dal decret
del President de la Republica dai 26 de otober del
1972, n. 633 (meter su e stabilir la steora sul valor
enjonta), co la ecezion:

1) de frabicac registré al cataster urban desche frabicac

2)

3)

4)

3.

ruréi aldo de la normativa del cataster; a la zifra de
la steora lorda en dut, calcoléda per vigni comun, e
che cogn paér | soget passif pervedu tel cajo de chest
numer, vegn metu en doura na detrazion de steora de
euro 300;

i frabicac registreé al cataster urban co la categories
C1 e D5 e destiné per ativitedes de arsegurazion, per
la banches, i istituc de credit e ativitedes de chesta
sort;

i frabicac registré al cataster urban co la categoria
A10;

frabicac destiné a la ativitedes de produzion,
trasformazion e distribuzion de I’energia eletrica.

de der at che aldo de I’articol 4, de la L.P. dai 22
de oril del 2014, n. 1, per | 2014 te la provinzia de
Trent, no ge vegn metu en doura | perzent TASI che
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dall'applicazione della percentuale TASI da
essi dovuta ai sensi dell'articolo 1, comma
681, della legge 27 dicembre 2013, n. 147
(legge di stabilita 2014), gli occupanti
dell'immobile. In tal caso il titolare del diritto
reale sull'unita immobiliare € tenuto al
pagamento della TASI in misura pari al 90 per
cento della stessa.

Di dare atto che le aliquote e detrazioni
stabilite al precedente punto 1 decorrono dal
1° gennaio 2014 e sono le stesse approvate
con deliberazione n. 21 del 09/04/2014 ;

Di dare atto, a norma dell’art. 13, comma 13-
bis, che a decorrere dall’anno d’imposta 2013,
le deliberazioni di approvazione delle aliquote
e delle detrazioni, nonché i regolamenti
dell’imposta  municipale propria devono
essere inviati  esclusivamente in via
telematica, mediante inserimento del testo
degli stessi nell’apposita sezione del Portale
del federalismo fiscale, per la pubblicazione
nel sito informatico di cui all’art. 1, comma 3,
del D.Lgs. 28 settembre 1998, n. 360;

Di trasmettere, a norma dell’art. 13, comma
15, del D.L. 201/2011 e dell’art. 52 del D.Lgs.
446/1997, la presente deliberazione al
ministero dell’Economia e delle Finanze,
dipartimento delle finanze, entro il termine di
30 giorni dalla sua esecutivita, 0 comungue
entro il termine di 30 giorni dalla scadenza del
termine per I’approvazione del bilancio di
previsione;

di dichiarare la presente deliberazione
esecutiva a pubblicazione avvenuta, ai sensi
dell’art. 79, comma 3 del Testo Unico delle
Leggi Regionali  sull’Ordinamento  dei
Comuni della Regione Autonoma Trentino —
Alto Adige approvato con D.P.Reg. 1
febbraio 2005, n. 3/L;

di dare evidenza, ai sensi dell’art. 4 della L.P.
30.11.1992, n. 23, che avverso la presente
deliberazione sono ammessi:

e opposizione alla Giunta comunale durante il
periodo di pubblicazione, ai sensi dell’art.
54 - comma 3 bis - della L.R. 4 gennaio
1993, n. 1 come sostituito con I’art. 17 della
L.R. 22 dicembre 2004, n. 7;

ericorso straordinario entro 120 giorni, ai
sensi dell’art. 8 del D.P.R. 24.11.1971, n.
1199;

ericorso giurisdizionale al T.A.R. entro 60
giorni ai sensi dell’art. 29 del D.Lgs.
02.07.2010 n.104.

i cognessa paer aldo de I’articol 1, coma 681, de la
lege dai 27 de dezember del 2013, n. 147 (lege de
stabilita 2014) a chi che stésc tel frabicat. Te chest
cajo, chi che a | derit reél su la césa, cogn paer la
TASI per na mesura del 90 per cent de la medema.

de deér at che i perzenc e la detrazions stabilides tel
pont 1 les ara fazion col 1m de jené del 2014 ¢ I’é
la medemes che I’é stat aproa co la deliberazion n.
21 dai 9/04/2014;

de dér at che, aldo de I’art. 13, coma 13/bis, a
partir da I’an de stéora 2013, la deliberazions de
aproazion de la aliquotes e de la detrazions, estra
che di regolamenc de la Stéora Unica de Comun,
les cogn vegnir manedes fora demo per via
telematica, scrivan ite | test de chestes te la sezion
aposta del Portal del federalism fiscal, per la
publicazion tel sit informatich, aldo de I'art. 1,
coma 3, del D.Lgs. dai 28 de setember del 1998, n.
360;

de ge fér aer, aldo de I’art. 13, coma 15 del D.L.
201/2011 e de I’art. 52 del D.Lgs. 446/97, chesta
deliberazion al Minister de I’Economia e de la
Finanzes, dipartiment de la finanzes, dant che vae
fora 30 dis da sia metuda en doura, o aboncont
dant che vae fora 30 dis dal termin pervedu per
I’aproazion del bilanz de previjion;

de declarer esecutiva chesta deliberazion canche la
sara stata publichéda, aldo de I’articol 79 coma 3
del Test Unich de la Leges regionéles su
I’ordenament di comuns de la Region Autonoma
Trentin Sudtirol aproa col D.P.Reg. dal 1m de firé
del 2005, n. 3/L;

de dér at, aldo de I’articol 4 de la L.P. dai

30.11.1992 n. 23 che contra chest provediment se

pel porter dant:

e 0posizion a la Jonta de comun, endéna | trat de
temp de sia publicazion, aldo de I’art. 54, coma 3
bis — de la L.R. dai 4 de jené del 1993, n 1 desche
muda da I’art. 17 de la L.R. dai 22 de dezember
del 2004, n. 7;

e recors straordener dant da 120 dis, aldo de I’art.
8 del D.P.R. dai 24.11.1971 n. 1199;

e recors giurisdizionel al T.A.R. dant da 60 dis
aldo de I’art. 29 del D.Lgs. dai 2.7.2010 n. 104.




Data lettura del presente verbale, viene approvato e sottoscritto
Let ju, chest verbal vegn aproa e sotscrit

Il Sindaco /L’Ombolt Il Segretario Supplente/L Secretér Suplent
F.to Tullio Dellagiacoma F.to dott.ssa Chiara Luchini

Copia conforme all’originale, in carta libera per uso amministrativo.
Copia aldo de I’originel, sun papier zenza bol per doura aministrativa.

Li/Ai, 6 agosto 2014 / 6 de aost del 2014

Visto/Vedu: Il Segretario Supplente/L Secreter Suplent

CERTIFICATO DI ESECUTIVITA’/ZERTIFICAT DE METUDA EN DOURA

Si certifica che la presente deliberazione é stata pubblicata nelle forme di legge all’albo pretorio senza
riportare, entro dieci giorni dall’affissione, denunce di vizi di illegittimita o incompetenza.

Vegn zertifica che chesta deliberazion € stata publicheda te la formes de lege te I’albo de comun zenza
che sie rua denunzies perché no legitima o no competenta dant che sie fora diesc dis da sia publicazion.

Il Segretario Supplente/L Secretér Suplent
Addi/Ai

] La presente deliberazione & stata dichiarata immediatamente eseguibile, ai sensi quarto comma
dell’art. 79 del D.P.Reg. 1.2.2005, 3/L e ss. mm. e ii..
Chesta deliberazion vegn declaréda sobito da meter en doura, aldo del quarto coma de I’art. 79
del D.P.Reg. da I’1.2.2005, n. 3/Le m. e i.f.d..

Il Segretario Supplente/L Secreter Suplent
Addi/Ai,



